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Boeda, cerca de Chiclana

iCuando habria de imaginar Mariano
Boedo, el salteno inflamado y almacigado,
representante de su provincia natal en el
Congreso de Tucuman, que su apellido ser-
viria, a mas de un siglo de distancia, de
estandarte a un movimiento literario? Por-
que hubo un tiempo en que el meridiano
de la literatura nacional pasé por Boedo.

;Qué es precisamente Boedo? Una calle
y un barric. Una calle que nace en Alma-
gro y termina en las inmediaciones del
Parque de los Patricios. Y un barrio que
crece y se ramifica sin tregua. De pronto,
mediante no sabemos qué misteriosos ar-
dides, aparece en Avellaneda, en Lanus, en
Lomas de Zamora, después de haber cru-
zado el combés de hierro y cal hidraulica
del puente Valentin Alsina que permite a
la provincia codearse con la ciudad. Pero,
ademas de ser una calle y un barrio, Boedo
fue una divisa.

Toda capital, dijo alguna vez Balzac,
tiene su poema en que se exprese, en que
se resume, en que es mas particularmente
ella misma. Boedo fue ese poema. Con-
flagrado de clamores e impaciencias, im-
petuoso, tumultuoso, ardido, rebelde, in-
temperante, pero encendido de humana y
y celosa poesia. De haberse comprendido
mejor a si mismo, de haber prolongado y
renovado las inquietudes y los deseos de
superacion de su época, de no haber ahu-
yentado a los sonadores, Boedo habria
sido a Buenos Aires lo que Saint-Germain-
des-Pres a Paris, cuando St. Germain no
era el ultramontano, burgués y apacible

sixieme arrondissement. Es evidente, sin
embargo, que la barriada portena —pro-
tagonista de unc de los mejores tangos de
Julio De Caro— no puede estar colmada
de los recuerdos revolucionarios y artisti-
cos del quartier parisiense en el que vivio
y murié asesinado Marat, en el que escri-
bia sus brulotes Camilo Desmoulins, en el
que tuvieron sus talleres los pintores Cour-
bet y Delacroix, su refugio el comediante
Mounet-Séully, una de las grandes pasiones
de Sarah Bernhardt, y la imprenta que le
dio tantos dolores de cabeza a Honorato
de Balzac. Y en una de cuyas calles —la
de Beaux Arts, nlmero 13— se extinguid
la existencia latitudinaria de Oscar Wilde.
Alli podemos encontrar hoy la sede del
Sindicato de Libreros, los despachos de
los anticuarios mas importantes de Fran-
cia y el café de “Deux Magots"”, hasta no
hace mucho cuartel general de la nueva
literatura. Pero Boedo también tuvo lo

suyo.

_Por alli paso Darwin, el famoso natura-
lista, rumbo a los mataderos de Nueva
Pompeya, y pasaron prohombres y ex-hom-
bres de la politica local, ases del fatbol,
glorias del teatro, cantores, payadores y
pendolistas, rumbo a los mataderos de la
inmortalidad. En Boedo tuvo su almanda-
racha José Gonzzlez Castillo, el dramaturgo
de La mujer de Ulises, el adaptador escé-
nico de Martin Fierro, el sainetero de El
retrato del pibe, Entre bueyes no hay cor-
nadas y Los dientes del perro, el padre
de Gemma y Catulo Castillo; en Boedo

floreci6 esa pléyade de poetas b
gue no pudo romper las murallas
bles del barrio, y dejé una obra
y contingente sembrada en las rev
cales: en Boedo nacid a la poesia H
Manzi a quien alcanzamos a conoce
su uniforme de conscripto o ante
cuando se atrevid a llevar a la Fa
de Derecho, de la que era alumr
poeta Alberto Hidalgo quien pronun
conferencia metiéndose con med
do, incluso los profesores de la
provocando algunos desmayos entr
oyentes; en los escenarios de Boedo
ron sus armas no pocas figuras
la escena criolla. Sus nombres y ¢
chos deben estar consignados en ur
que dejé inédito uno de los mas er
historiadores del barrio, Alberto P
tazzo. Nosotros vamos a referirnos
al grupo literario de Boedo, llamad
en oposicion el grupo literario de F
iPor qué precisamente de Boedo?
guno de sus integrantes vivia en [a
eponima. Ni siquiera en las inmediac
El director de la revista que daria r
miento a la empresa editora, |lamada
fundir la labor de los conmilitonas, S¢
miciliaba en Wilde, un pueblito d
linea del Ferrocarril Roca. Su Deus exm
china, Elias Castelnuovo, era inquilir
un zaguizemi enclavado a cinco pIsos
bre el nivel de la calle Sadi Carnot, 2 |
cos pasos de Rivadavia. Setenta y tres

calones —dos menos que los de [a 107

de Pisa— que subimos una noche
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a0 1924 con Luis Emiliv Soto y Alvaro
" Yunque para echar las basas de la inmi-
nente “Claridad”, hasta entonces pompo-
\samente denominada “Los Pensadores”.
" vunque y Castelnuovo no se conocian per-
‘sonalmente. Yo los presenté. Tampoco yo
‘era precisamente de Boedo, sino vecino
‘de Yunque que compartia con su madre y
sus hermanos un antiguo caseron de la
calle Estados Unidos 1824 en cuyos aleda.
fios residian Juan B. Justo, el fundador
del Partido Socialista —todavia lo estamos
viendo—, el poeta Ernesto Morales, el
broadcaster Jaime Yanguelevich y el vate
Dante A. Linyera, Gustavo Riccio, otro de
los corifeos, vivia en la calle Rivadavia
2014; Roberto Mariani, en la Boca, cerca
de la casa de Pedro Juan Vignale, uno de
los primeros feligreses de Boedo y de los
primeros transfugas tambien. (Vignale pu-
blicé algunos libros memorables de au-
téntica y celosa poesia, ejercié con auto-
ridad el periodismo y la catedra, fue Em-
bajador de la Republica en Bolivia, Co-
Jombia y Venezuela y hoy calla inexplica-
blemente, mejor dicho no publica, que no
es lo mismo). Luis Emilio Soto, actual-
mente en Michigan donde ensena litera-
tura iberoamericana, vivia entonces en la
calle 15 de Noviembre 1715 y José Salas
Subiret en un taller de afilacion instalado
en la esquina de Garay y Solis. Aristébulo
Echegaray era huésped de una casa de
pension de la calle Bernardo de Irigoyen.
Santiago Ganduglia, el poeta de Antfigiie-
dad de los Andes y actual Presidente del
Circulo de la Prensa residia en la calle
Catamarca, cerca de Pargue Patricios, En-
rique Amorin, el narrador de Tangarupa y
Las Quitanderas se domiciliaba en Monte-
video, después paso al Salto, Abel Rodri-
guez, el autor de Los Bestias, en Rosario
de Santa Fe, Juan |. Lendoya en La Plata,
Antonio Alejandro Gil, el poeta de Cielo de
aljibe, en la calle Santiago del Estero,
cerca de Plaza Constitucion y José Sebas-
tian Tallon, en la calle Brasil 1388. Leoni-
das Barletta daba como domicilio las senas
de un tio suyo afincado en Villa del Par-
que, Nicolas Olivari era vecino de don
Manuel Gleizer, el editor, en Villa Crespo
_calle Canning para ser mas exactos—, ¥y
Lorenzo Stanchina reside hasta hoy en
Villa Devoto. Estoy nombrando a los boe-
distas de la primera época, de las etapas
fundamentales. Estos no sélo no eran ve-
cinos de Boedo, como acabo de senalar,
ni siquiera se reunfan en alguno de los
innumerables cafés de la misma calle.

Por otra parte conviene recordar que la
editorial que luego los prohijaria no nacio
en Boedo sino en un tabuco de la calle
Entre Rios 126. Mas tarde don Lorenzo
Rafd les concedid un espacio en Su im-
prenta de la calle Independencia N® 3531
y cuando la revista cambio el nombre de
“l os Pensadores” por el de “Claridad”,
el grupo constituyd su sede definitiva en
la calle San José 1641, equidistante de las
plazas Garay y Constitucion En Boedo
837 —asiento de la libreria de Munner—
tuvo su amagatorio nominal la redaccion
de “Los Pensadores’ en sus salidas ini-
ciales, cuando “Los Pensadores” era una
publicacién destinada exclusivamente a di-
fundir las grandes obras de la literatura
clasica y moderna, mucho antes de con-
vertirse en el érgano de combate de aque-
llos jovenes a quienes el éxtasis y los sen-
timientos ciegos del arte por el arte, fue-
ron siempre extranos.

;De donde venla, pues, la etiqueta de
marras? La intencién del marchamaro —en
quien algunos creyeron reconocer a Enri-
que Gonzélez Tunon, cuya dicacidad era
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Alvaro Yungque

inagotable, fue evidentemenie burlona. Al
subrayar la procedencia de los integrantes
del grupo quiso decir que venian de ex-
tramuros, de la suburra, de los arrabales
del idioma, que pertenecian a lo Infimo
de la plebe. Lo notable del caso era que
el Gnico morador auténtico de Boedo era
el mismo Gonzalez Tunon, inteligencia en
ascuas, que vivia con sus padres y su her-
mano Raul en la calle Yapeyu, a dos cua-
dras escasas de la popular arteria de cu-
yos cafés era, ademas, uno de los mas em-
pedernidos habilues, Por su parte los de
Boedo trataban no menos peyorativamente
a sus detractores, agrupados en el perid-
dico “Martin Fierro", en la "Revista Oral",
en "Proa”, en las tertulias de "El Globo",

Lebnidas Barlella

de Hipdlito Yrigoyen (entonces Victaria) y
Salta, llamandolos los de Florida, y trans-
firiendo al plano literario, quiza sin pro-
ponérselo, el duelo histérico de la antigua
Roma entre patricios y plebeyos.

Mientras Florida representaba el centro
con todas sus ventajas: comodidades, lujo,
confort, refinamiento, ocio, sefnoritismo,
etc., elc., Boedo venia a representar —para
los de Florida— la periferia, el suburbio
con todas sus consecuencias: vulgaridad,
sordidez, groseria, limitaciones, miseria, in-
cultura, tristeza de tango, etc,, etc. Florida
encarnaba la torre criselefantina, Boedo
la feria. Florida, la obra, la mano de obra.
Para sus impugnadores la literatura de
Boedo era ancilar, misoneista, estarcorea,
palurda, verrionda, subalterna, inficionada
de compromisos politicos y de rusotropia
Y la de Florida, para sus antagonistas, age-
nésica, paramental, delicuescente, Super-
ficial, anfiboldgica, anarquida, palabrera e
indtil. Excesos verbales que correspondian
a las naturalezas ricas en fosfatos de los
jovenes beligerantes que se resistian a re-
conocer afinidades y simpatias, pero cuyo
encono no hizo llegar nunca la sangre al
rio. (El enconamiento se debe siempre a
la falta de asepsia). Si hubo escritores
contusos, poetas contumeliosos, acomo-
dbcratas, desertores e hijos prodigos en
ambos bandos, es indiscutible que fue esa
generacion del 22, polarizada alegorica-
mente por Boedo y Florida, la que anticipo
el renacimiento cultural argentino sacu-
diendo de su marasmo la vida intelectual
del pais. Pero vayamos por partes.

Cronolégicamente el grupo literario de
Boedo aparecid antes que el de Florida.
El primer numero del periédico “Martin
Fierro”, sale de las prensas de Porter (En-
tre Rios 1585) en febrero de 1924; el pri-
mero de “Los Pensadores”, en febrero de
1922. Conviene aclarar antes de seguir
adelante que el nombre de la revista no
implicaba un rasgo de petulante autosobre-
valoraciéon de sus vectores y colaborado-
res. Se llamo asi porgue entonces se [i-
mitaba, como ya lo senalamos, a publicar
en cada nimero una obra maestra de la
literatura universal poniéndola al alcance
de los lectores mas modestos. El ejem-
plar se vendia a veinte centavos.

Los pensadores no eran, pues, los mu-
chachos de Boedo sino los maestros del
pensamiento popularizados por la revista
homénima. El primer nimero incluia un
relato de Anatole France Crainquebille, que
ya habia sido teatralizado por Samuel
Eichalbaum y llevado a un escenario por-
teiio por Elfas Alippi.

Los fundadores de la publicacion fueron
Antonio Zamora, un joven periodista de
origen espanal, que cumplia su grumetaje
a bordo del diario “La Montana” y no tar-
daria en cumplir una descollante carrera
politica que lo llevd a ocupar una banca
en el Senado de la provincia de Buenos
Aires, y Daniel C. de Rosa, encargado por
ese entonces de la reventa callejera de
“Critica”. Un afio después, de Rosa se
separaba de la empresa y Antonio Zamora
se convertia en factotum de la misma,
apuntalado por el fervor de un muchacho
llamado Gustavo Riccio.

Riccio, nacido en Buenos Aires el 4 de
abril de 1900 (tres dias antes que Roberto
Arlt), posela una notable cultura general
y era dueno de una simpatia afectuosa que
sabia dar a los transportes de la poesia y
aun de la amistad una cadencia entre nos-
talgica y desilusionada. Meldémano apasio-
nado lector en varios idiomas, se defendia
por ese entonces ayudando a su padre en
la relojeria de la calle Rivadavia 2014
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—también el padre del poeta Carl
Grinberg era duefio de uga relojeriau : inh;:
t;_lac!a 2 pocas cuadras de la de don ﬁ'\ngel

IcCio— o llevando los libres de conta-
bilidad de la Confiteria del Molino. Fue
Riccio quien recomendod la mayor parte
&;e los titulos lanzados por “Claridad” hasta
925 y fueron de su pluma los prologes y
presentaciones. También se debié a Riccio
la iniciativa de la coleccién Los Poetas y
la publicacién del primer libro de Alvaro
Yungue, ese rumocroso y genesiaco Versos
de la Calle, que alguien, sin el consenti-
miento del autor, habia presentado a un
concurso de la Editorial Babel y cuyo ju-
rado, compuesto por Leopoldo Lugones, Ra-
fael Alberto Arrieta y Arturo Capdevila no
tomé en cuenta, inclinando sus preferen-
cias por El grillo, de Conrado Nalé Roxlo,
famosp en las tertulias de entonces por
su chlsporro!_ea_nle maledicencia. El fini-
Simo poeta iniciaba la brillantisima ca-
rrera que todos conocen. Yunque también,
Riccio no llegé a integrar practicamente el
grupo de Boedo no obstante haber cola-
borado asidua y profusamente en las pu-
Ellcagnones de Ia editorial. Ni siquiera fue
Claridad" sino "Campana de Palo” quien
publicd su primer libro, Minado por un
mal incurable el autor de Un poeta en la
ciudad realizé en 1925 un viaje al Para-
guay de donde regresé tiempo despuss
con los originales de otra coleccién de
poemas Gringo Puraghei y la salud mas
socavada. Por ese entonces Pedro Juan
Vignale y yo preparabamos los materiales
de la “Exposicién de la actual poesia ar-
gentina”, A nuestro requerimiento nos hizo
llegar poemas y un conato de autobiografia
gue no alcanzo a ver publicados pues fa-
llecié en la puerta de su casa el 6 de
enero de 1927, dos meses antes de la apa-
ricion del libro. Una calle de Flores re-
cuerda hoy su nombre. En esa calle resi-
?lg alglin tiempo el actor Roberto Esca-
ada.

A fines de 1924 “Claridad” incorpord a
sus colecciones una mas: la Biblioteca
“Los Nuevos". EI primer titulo fue una
reedicion de Tinieblas, el vigoroso libro

Periodismo. -~ Acuse de reclbo
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de cuentos de Elias Castelnuovo queé ha-
bia merecido el espaldarazo de Roberto J.
Payr6 y un premio municipal cuando los
premios municipales levantaban mas pol-
vareda que una carrera de automoviles en
un camino de tierra. Castelnuovo no tar-
daria en ponerse a la cabeza del grupo
que se fue formando aluvionalmente como
una provincia holandesa. ‘

;De dénde habia salido el autor de Ti-
nieblas, promovido de un modo fulminante
a la notoriedad apenas publicado su pri-
mer libro? Por de pronto se sabia que era
uruguayo, como Lucio V. Lépez, como Ho-
racio Quiroga, como no pocos de nues-
tros escritores representativos. Hijo de
padre danés y de madre italiana —Caro-
lina Serra— corre por Sus venas sangre
de Ahasvero, el judio errante. Tambien
&l se sintié impelido desde muchacho a
la existencia radia y dificil de los perso-
najes gorkianos, a esos viajes a ple gue
recomendaba Fernando Gonzalez, el co-
lombiano, a los escritores que algun dia
utilizarian la pluma para contar lo que
vieron con sus propios o0jos ¥ no a glosar
experiencias ajenas. A los 14 afos tenia
recorrido el Uruguay de extremo a extremo,
a los 20 buepa parte de la Argentina, a
los 25 el sur del Brasil. Castelnuovo co-
noci6 los oficios mas inverosimiles, dur-
mié en el talamo de la miseria sin re-
dencién, en la selva, en la pampa, teniendo
como telén de fondo la soledad mas espan-
tosa, alli donde la muerte es una cosa ma-
nuable y sin color. Y pudo, como pOcCOS,
levantar el acta de acusacion a la socle-
dad, obstinada en aniquilar a |os mejores.
Antes de ponerse a escribir se habia lle-
nado el alma de hechos, de iméagenes, de
llagas. A los 12 arnos era aprendiz de
buhonero en las calles de su ciudad natal.
Luego fue linyera, peén de albafiil, mozo
de cuadra, peon de saladero, aprendiz de
constructor, tipégrafo, linotipista.

En las colecciones de “Los Pensadores"
y de “Claridad”, y en algunas otras publi-
caciones de ese tiempo —“Dinamo”, "lz-
quierda”, “Extrema lzquierda"— pueden
rastrearse los centenares de paginas que

i.os heréicos propulsores de “Dinemo

escribid para ubicar su verdad, que era |
verdad de quien queria para sus semejay
tes, ante todo y sobre todo, un munq
mejor. “El pueblo, la came viva de| py,
blo, solo figura en las estadisticas y
las cronicas policiales”, escribira en
suelto andénimo que servird de declarac
de propésitos de la Biblioteca “Los N
yos”. “Salvo las excepciones que apunt
mos —Mariani, Yunque, Barletta, Amor
Abel Rodriguez— nuestra literatura vz
la calle Florida al Roya: Keller, pasa pc
Rosedal de Palermo y se acuesta g
Plaza Hotel. Con ventilador en verano
estufa en invierno. Es una elucubra
de frigorifico, producto de la poltrop
nacional. Nuestra literatura no camin:
a pie como la de Maximo Gorky; v:
automovil. Ella no va; la llevan cop
un paralitico. Es una literatura sin
gre. Por ningun lado se le ven call
deformidades propias del esfuerzo
contraccién. Jamas se metid en [as
nas del interior y se ensucio de grasa
los ingenios o se desgarr6 la piel er
cosechas. Jamas entré en un sindica
en una fabrica. Jamas estuvo encarce
por revolucionaria. Tras de ser pomp
vacia, fue siempre parcial y conservac
Nuestra literatura no vio jamas |a t
donde pisaba. Si hay quienes ignorar
vida nuestra, son precisamente aqus
que escriben la historia de nuestra v
Ramon J. Sander, el gran novelista
Requiem para un Campesing, nos d
cierta vez que si Cervantes hubiera ¢
to el Quijote para un concurso, le ha
salido un hidalgo que diera la razc
cura en casa de los duques, que infund
resignacion cristiana a los galsotes,
cantara las glorias del rey y que acal
casandose con Aldonza Lorenzo. Clar
que Sander se referia a los concursos
ciales. Castelnuovo prefirio el orgullo cr
dor a la humildad impotente. Un diari
la tarde, “La Montana" organizé en |
un concurso de cuentos para su pagina
teraria, dirigida por el poeta Juan Ped
Calou. El primer premio lo obtuvo Cast
nuovo, el segundo fue para Manuel R
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que después se radicé en Chile y realizo
una carrera fulgurante, el tercero para
Lednidas Barlelta y el cuarlo para Roberto
Mariani. Hubo menciones para Alvaro Yun
que y Julic Fingerit. Por aquel entonces
Rojas, el autor de Hijo de ladrén trabajaba
como linotipista en la misma imprenta y
en la misma fila de maquinas que Castel-
nuovo, en La Editorial, de Rivadavia al
600. No se conocian entre sl. EIl concurso
los acerco.

A Castelnuovo y a su grupo se les acuso
de estar influidos por la literatura rusa
Es curioso senalar que Raul Ortiz, el ori-
ginalisimo autor de El hombre gue esta
solo y espera, afirmara en una autobio-
grafia memorable que “Buenos Aires tiene
algo de ruso, en resultados, con causas
distintas. Yama, por ejemplo, es una no-
vela argentina y lo son, asimismo, algunos
pasajes de Humillades y Ofendidos. Esa
similitud es en direccién de susceptibili-
dades, de recato. Aunque no me gustan
los cientificismos, dirla que el alma ar
gentina es un producto quimico, no fisico
de sus componentes. No ha conservado
ninguna de las caracteristicas de sus pro
genitores"

Lo que el grupo de Boedo asimilé de
los maestros de la novelistica rusa fue
su capacidad de observacion, su aptitud
para consagrarse heroicamente a una vo-
cacién que no aparejaba mas que sacri
ficios y decepciones, su manera de expre
sarse seca y directamente, en contraste
con los que hacian equilibrios sobre el
alambre de una literatura, segun aquellos,
ludica y, muchas veces, criptografica

Los escritores de Boedo procedian de es
tadios sociales diferentes, encaraban el
fendmeno literario de acuerdo con enfo-
ques personales que exclulan el someti
miento a principios irrevocables pero esta
ban ligados por un denominador comun
Amaban al pueblo pero no lo adulaban
Lo interpretaban. Amaban la libertad pe
ro no eran prisioneros de la libertad, Sus
novelas, sus cuentos se limitaban a expre
sar una realidad sin inmiscuirse en el
texto ni en la vida de sus personajes

Sin embargo, no todos los boedistas ve
nlan de abajo, como queria Castelnuovo
Por ejemplo: Alvaro Yunque, otro de los
pllotos mayores de Boedo. EI autor de
Versos de la calle nacio en La Plata, ciu

José Portogalo, H. Diparanto y
Elias Castelnuavo

dad que su abuelo Angel Herrero, y su pa-
dre fundaron con Dardo Rocha. Los Herre-
ro se encuentran afincados en el Rio de
Plata desde antes de 1810. Su abuelo
terno, lombardo, vino a América perseg
do por motivos politicos, por antiaustria-
co. Estando aqui recibié una herencia y
la dilapidé (como Florencio
quien, en cambio, era filoaustri !
Pertenecia a una familia de pintores y de
militantes. También de locos. Su abuela
materna recibio de su padre, alla por
1905 o 1906, un millon de p -
piedades. El marido se encargd de liqui-
darlas. Algo de su familia pinto Yunque
en su libro Trece anos. En fin, su padre,
un héroe del trabajo, llegé a hacerse una
fortuna como arquitecto. Murio a los 48
anos. Yunque, que todavia no era Yunque
sino Aristides Gandolfi Herrero, recien ha-
bia cumplido los 17. Quedd madre viu-
da, a cargo de siete hijos cuyos nombres
—Vvaya a saberse porque capricho onomas-
tico— empiezan todos con la letra A. La
casa de Yunque fue siempre la casa de
todo el mundo, ¥ cada uno de herma
nos tenia derecho a brindar hos
sus respectivos amigos, fuesen
fuesen. Uno de sus hermanos es e
Augusto Gandolfi Herrero, quien
indirectamente de las
po. Enlonces era chc
diante de medicina y hoy es un
reumalologo y poeta de bien timb
a quien pocos sospechan embutido
seudonimo de Juan Guijarro. Otro
otrora popularisimo boxeador y hoy poeta
de generosa vena popular, cultor del
lunfardo, Alcides Gandolf rrerg, que so
lia lenar de robustos atorrantes la casona
de la calle Estados U para entrenar-
se. Otro es el actor Angel Walk que duran
te tantisimos anos formd pareja en la ra
diotelefonia y en el teatro con Olga Casa
res Pearson. Yunque estudid a tropezones
cinco anos en la Facultad de Ciencias
Exactas. Comenzo a escribir a lo

pu2s de copilosas lecturas
mienzo escribo para el pueblc
Se hizo hombre de lucha porque ¢
pre un creyente es— ante todo, un hom
bre de fe, esa misma buena fe que mas
adelante le permitiria comprender qu |
problema de la cultura lleva siempre, er
definitiva, el problema de la revolucidn
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Esto no significa que a Yunque, ya escri-

tor, le preocupase el problem ial Gni
camente, lo mismo qui a susacg‘r::-ic;aalﬁgr?:ls
de ruta, en oposicién al grupo de Florida
a quien preocupaba el problema estético.
con exclusién de todo lo demas. Emma-
nuel Berl ubicé nitidamente el irasfondo
de la posicién al escribir: “El materialis-
mo no implica en absoluto una preferencia
de las cosas materiales a las espirituales
sino solamente la conviccion de que las
cosas espirituales, en (ltimo analisis
Se reducen a las materiales., No es
que prefiera un buen plato de comi-
da a un hermoso suefio: creo solamen-
te que el hombre tiene en la actividad
humana un papel mas importante que el
Sueno y que antes de sonar el hombre tie-
ne necesidad de comer”. Esto no le im-
pide a Berl, revolucionario, reconocer el
genio de Claudel, catélico. Tampoco el
materialismo dialéctico impidié al grupo
de Boedo tener preocupaciones estéticas y
sentirse artistas del pueblo antes que mi-
litantes politicos.

Los mas recalcitrantes impugnadores de
Boedo —o Boedowskaia, como decia zum-
bgnamente Enrique Méndez Calzada, alu-
diendo a la rusotropia de sus gros bon-
nets— no pudieron negar la calidad y la
originalidad de no pocos de los integran-
tes del grupo, de los de la primera hora,
como Roberto Mariani, por ejemplo, el
autor incisivo e incensivo de Cuentos de
la Oficina, el primero en hablar de Proust
enl;e nosotros, y de los que vinieron des-
pués, como Roberto Arlt, Salvador Yrigo-
yen y Miranda Klix, muertos en la plenitud
del vuelo. Elias Castelnuovo y Enrique
Amorin no tenian nada que envidiar a los
autores americanos en auge, no solo por
el vigor de sus descripciones sino por el
juego deslumbrante de una prosa que ca-
laba hondo y sabia sonreir, pintar, encen-
derse, en una escala diabdlicamente ina-
gotable de luces y contraluces. Barletta,
que luego asumiria la direccién del Teatro
del Pueblo, es un narrador comburente,
premiado mas de una vez en certamenes
continentales. En una autobiografia publi-
cada hace cuarenta anos confesaba que el
escritor que mas habia influido en su for-
macion intelectual era Pio Baroja. Jose
Salas Subirat que debuté en el grupo de
Boedo con Pasos en la sombra, una novela
que transferia al plano literario, por pri-
mera vez, los episodios de |a famosa se-
mana de enero de 1919, traduce el Ulyses
de Joycs, empresa que ninguno de los
escritores de Florida intenta. Salas Subirat
tenia por aquellos tiempos, en sociedad
con Héactor Pedro Blomberg, en la calle
Entre Rios 1581 una academia de idiomas
y taquigrafia, luego se hizo técnico en se-
guros. Alguna vez dijo: “Escribir es cosa
de perros, de perros rabiosos. Es el des-
quile, el ultimo cartucho. Que muchas ve-
ces parezca una salva, eso, no tiene nada
que ver. Se escribe con rabia lo que es
preciso vivir. O lo que no se puede vivir".
En cuanto a Aristébulo Echegaray, J. Alvaro
Sol, Salvador Marlino, José Sebastian Ta-
llon, Luis Emilio Soto, Salvador Yrigoyen,
José C. Picona, Juan Carlos Mauri, Lobodon
Garra, José Portogalo, Abel Rodriguez, Ma-
nuel Kirs, Augusto Mario Delfino, Pedro
Juan Vignale, Chas de Cruz, Salomon Wap-
nir, Santiago Ganduglia, Ramén Doll —in-
quilinos, subinquilinos y ex inquilinos de
Boedo— el critico mas exigente puede co-
sechar en su obra paginas antologicas, re-
lampagueantes de atishos y de imagenes.
Auténticos escritores de vanguardia tenian
una mentalidad liberada de supersticiones,
incluso la estética, y estaban mas alla de

todos los intelectualismos que han asi-
milado y resuelto en amor al pueblo.
¢Amor al pueblo o al arrabal?, se pre-
guntaban los impugnadores del grupo, los
que se reunian alrededor de Evar Mendez
en "Martin Fierro”. No hay que confundir
vigor con camiseta sucia, clamaba Qliverio
Girondo. El arrabal es como el mar: un
elemento disolvente. Cansinos-Assens acu-
dia en su apoyo recordandoles que en un
principio pueblan el arrabal los desconten-
tos de la ciudad, los espiritus precarios
que no pueden soportar el grave decoro
civico, todas esas indeterminadas criatu-
ras —escorias o primicias sin elaborar—
que se escalonan triste o airadamente so-
bre la piedra de los aventinos. Luego va
creciendo, se urbaniza, pero siempre coen-
serva algo de la fisonomia de las zonas
fronterizas, de las extensiones polémicas,
de las lenguas de tierra que se hunden en
el mar. Su trascendencia en la literatura
estda ampliamente probada. Las libre ate-
lanas han nacido de los arrabales. EIl ca-
rro de Tespis errd largamente por ellos
antes de asentar su escena en las metré-
polis. Los filésofos cinicos, los que han
dicho las palabras mas fuertes en filoso-
fia, aungue se reclinasen en los porticos
aticos eran hombres de arrabal, y Didgenes
Laercio nos los muestra comiendo en los
bodegones extraurbanos. Los cuentos mi-
lesios tenian toda la desenfadada pasion
de los arrabales, La satira de Juvenal des-
cendié a los suburbios para ver los Iu-
bricos horrores que anatematizaba. La vi-
da antigua se hace extraordinariamente
viva y hervorosa en los suburbios, donde
bulle la plebe que Ciceron contempla con
togado desdén desde su atrio circundado
de hermes; la plebe sin aras, sin dioses,
que vive more ferarum, sin santidad en
los concubitos. En los arrabales de Roma,
de Bizancio, de Alejandria se vivian [as
mismas historias excecrables que en los
arrabales de Moscl y de Petrogrado de
tantas novelas rusas en que los apés-
toles iluminados, los profetas acratas, con-
viven con las pobres pecadoras marchitas.
En todo tiempo, insiste Cansinos, la li-
teratura se ha hecho mas viva y libre por
su contacto con el arrabal, y alli ha en-
contrado sus temas mas vigorosos. El
arrabal tiene un alma rebelde y heterodoxa
que rechaza toda conveniencia. El arrabal
es el refugio de las supersticiones Ultimas
y de las nuevas utopias. La tradicion de-
mocratica del arrabal se manifiesta luego
en los rines sangrientos del Terror. Del
arrabal han salido las gorgonas revolucio-
narias y de €l salen después los estandar-
tes negros de las reinvindicaciones socie-
tarias. Esta alma demagdgica y rebelde,
esta pintoresca alma vivaz de los arraba-
les, se transfunde en la literatura. En el
Talmud, las anécdotas mas libres, las c6-
micas disputas entre los doctores, son ras-
gos de la vida de los arrabales, donde
aquellos sabios, que al par son artesanos,
tienen sus academias y sus talleres, El
arrabal tiene su magnificacion literaria en
Victor Hugo, en Balzac, en Sue, en Zola,
en Calet. Y también fueron hombres de
extramuros Rabelais, Cervantes, Quevedo,
Shakespeare, Villon. La novela urbana se
ensancha inesperadamente al |legaral arra-
bal, se llena de una larga bocanada de
aire. La mas reciente modalidad noveles-
ca: la novela policial, es en gran parte una
novela de arrabal; porque es en el arrabal
donde se hallan los refugios misteriosos
las viviendas que, como los castillos anti
guos, tienen salidas ignoradas; las taber-
nas con trampas, y las lanchas agiles pre-

paradas para las fugas; y en el arrabal
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son posibles esos lances fantasticos en
que el novelista muestra su facil tauma-
turgia, La representacion mas acabada del
arrabal estuvo en el libre modo de hacer

en el ensanamiento vital de los escri-
tores de Boedo con su desdén por la di-
visa del arte por el arte, tan inocua como
|a del aire por el aire, su odio a los cer-
cos, al estéril virtuosismo de los saltos
ornamentales y su libre amor desmesura-
do a la verdad de la vida.

Boedo fue, en definitiva, el arrabal que
irrumpi6 en la ciudad, con sus angustias,
sus frustraciones, sus padecimientos, sus
rebeldias y, también sus esperanzas. El
arrabal fue siempre el cdlido refugio de
las nuevas utopias. Creo que fue Borges
quien llamé a Almafuerte un profeta arra-
palero olvidando que también Lutero, Cal-
vino, Nietszche, Huysmens, James Joyce,
Ledon Bloy, Dylan Thomas y tantos otros
fueron hombres de arrabal.

Para que nada faltara a su mitografia
Boedo tuvo también su Egeria. A través
de esta resena el lector habra advertido
que el grupo estaba totalmente integrado
por hombres, como si el amor por la hu-
manidad que proclamaban con sus plu-
mas excluyese su amor por las mujeres,
como si la Ginica companera posible fuese
la Revolucién, con mayuscula, Sin em-
bargo un nombre de mujer entreverd sus
suenos con los sonadores de Boedo. Que
la virginidad de la mujer sea una de las
condiciones favorables para la perfeccion
de la vida espiritual fue ya prolijamente
demostrado en los antiguos manuales de
ascética y de mistica. Pero la historia
nos ensena otra verdad, mucho mas ex-
trana. Las virgenes tuvieron muchas ve-
ces una influencia singular ain en las
cosas politicas. Catalina de Siena logré
reconducir al Pontifice a Roma poniendo
fin a la llamada esclavitud de Avignon.
Juana de Arco supo destruir el complejo
de inferioridad de su pueblo, logré vencer
a los extranjeros y hacer coronar al Del-
fin. Elizabeth de Inglaterra debié mucho
de su sorprendente prestigio sobre las na-
ciones, seglin opinion de los propios his-
toriadores ingleses, al hecho de no haber
querido nunca ni marido ni amante, go-
bernaba por una repugnancia instintiva a
la servidumbre del sexo. Por su parte, en
Francia, tuvo una enorme popularidad Lui-
sa Michel, conocida por el nombre de la
Virgen Roja, que fue almay bandera de mu-
chas revueltas. La virginidad que testimo-
nia un dominio nada comin sobre los ins-
tintos mas naturales de la criatura huma-
na, quiza tenga su compensacién en la
posibilidad de dominio sobre la imagi-
nacion de los hombres. Quien ha sabido
rechazar dispone de mas fuerzas para ven-
cer los rechazos de los demas.

Pero la Déborah de Boedo, si bien vir-
gen, aparecié reconociendo que practicaba
el mas antiguo de los oficios. Se llamaba
Clara Beter. Nadie le vio nunca. Un poema
suyo publicado en la revista que prohijaba
al grupo de Boedo lanzd su nombre a la
notoriedad de un modo fulminante. “Por
esos versos escribié Alberto Zum Felde,
maestro de criticos, en “El Dia", de Mon-
tevideo, sea acaso redimida de su infa-
mia que es la infamia de la sociedad en-
tera, cuyo monstruoso egoismo la ha con-
denado a remar en las galeras tragicas
del vicio, en el viraje largo a través de
los rios negros de la noche, fosforescen-
tes de luces eléctricas. Desgarradora tra-
gedia la de esa alma de mujer, hondamen-
te sensible y fuertemente intelectiva, presa
de la infamia del comercio sexual, en-
vuelta en la tanica de Neso del vicio erran-
te y mercenario, arrojada al margen oscuro
de los detritus humanos". Meses después
aparecia el libro de la tal, titulado Versos
de una..., con un prélogo firmado por R.

Chaves, seudénimo de batalla de Elias
Castelnuovo. Sus ediciones se multipli-
caron. Georg H. Nauendorff tradujo los
poemas al aleman. El poeta Roberto Iba-
nez, actual director del Archivo Literario
Nacional del Uruguay, le dedicé un estu-
dio en “La Pluma”, de Montevideo, Alberto
Guillén, el peruano diabdlico de “La lin-
terna de Didgenes" otro en “Repertorio
Americano”, de San José de Costa Rica,
el perspicuo Rémulo Meneses escribio en
Lima un ensayo que puede leerse en su
libro Nuestra unidad y otros panoramas
y en el cual caracterizaba a Clara Oster
con estas palabras: “Una mujer que el du-
ro pleito de la vida hiciera caer hasta las
bajas sentinas del vicio, redimida por si
misma, por su talento y la propia religion
de sus sentimientos, nos dice ahora en
sus versos y recuerdos, el dolor quemante
de los lupanares, ese dolor ahogado en |a
vergiienza del mal vivir y aplastado por
la torpeza de todas las infamias sociales.
La prostitucion ha dado un hermoso brote
espiritual con Clara Beter, contradictorio
loto azul de la manisma".

La curiosidad suscitada por la aparicion
del extrano personaje fue extraordinaria. A
la editorial llegaban cartas de los lugares
mas increibles de América, cartas en las
que se expresaba su solidaridad con la au-
tora de Versos de una... Algunos, en su
afan redentorista, le hacian ofertas de ma-
trimonio, piadosamente dispuestos a sal-
varla, a barrer su pecadc, a proporcionarle
una vida tranquila, cuadriculada y bur-
guesa, "Claridad” alcanzé a anunciar una
novela y a publicar el primer capitulo. La
novela se llamaria simplemente Una, Pero
el misterio que rodeaba a la identidad de
la autora aparecia impenetrable. Clara
Beter habia dado como domicilio el de
una casa de pension de la ciudad de Ro-
sario, El desfile de curiosos, admiradores
y abribocas era incesante. Pero |a poetisa
no se dejaba ver, abroquelada en un her-
metismo que multiplicaba el interés de
los que andaban en su busqueda. Una in-
fidencia develé el misterio. Clara Beter
no existia. Se trataba de la patrana urdi-
da por el mas joven de los integrantes del
grupo que alternaba simultaneamente, con
una ubicuidad digna de San Antonio de
Padua, las troneras de Boedo y de Florida.
Cuando se enterd del engano el prolo-
guista del libro, publicé un articulo sena-
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BOEDO y nuestrg

lando que todos
pues la tal prosinﬂ?'a? e defraudados
prostitute, F| prostf?uu‘)ai:!fa resultfda un
nadic sab i yo. Lo que
cribla ?:%':Jqﬁs o Persona que trans-.
SUpasmosa escritura, jdéntic
a la de Alfonsina Storni 108 versos 2
cartas de Clara Beler desda sq ?;o, Ty
rosarino era Manuel Kirschb Tpalclo
de Las divors rschbaum, el autor
libros inj vorsiones exasperadas y otros
Presito :ltjustamcnla silenclados y actual
Graioio;;lac. de la Sociedad Argentina de

Claro que los defraudados n
leldo a Platén que atribuyd a %otfgttm
bastantes sigl (=i} el

f BlOs atrds, |a siguiente afir-
macidn: Un poela, para ser un verdadero
poeta, no debe componer discursos en
verso, sino inventar ficciones, Mj alter
©£0 no hizo olra cosa. Zum Falda, siemn-
pre ecuanime, al tanto de la patrafia, vol-
vi6 a escribir sobre el tema, Y dijo, entre
olra_s cosas: “"Estamos dispuestos a per-
donar al funembulesco autor de |a broma
pirandeliana de que hemos sido objeto en
gracia al talento puesto en la superche-
ria", Nadie queria recordar que todo ar-
tista aloja siempre por su inclinacién al
cultivo de fa forma algln ingrediente fe-
menino y que ya antes de Clara Beter el
peruano José Galvez habia inventado a
Georgine Hlbner, el salvadorefo Radl
Contreras a Lidia Nogales y el argentino
Mateo Aristébulo Echegaray —que asi fir-
maba en los afos de su iniciacion literaria,
a Lidia Matilde Gay, si bien ninguna de
esas criaturas, creadoras a su vez, ejer-
cieron literariamente también como Clara
Beter, el oficio que las malas lenguas de
su tiempo atribulan a Safo,,,

En 1941 Camila Quiroga la gran actriz
entrerriana, llevbé a escena una farsa dra-
matica titulada Clara Beter vive en la que
el autor de la tramoya se permitia corpo-
rizar las posibles derivaciones de la mis-
ma, postulando de paso una especie de
metafisica de la irresponsabilidad. JEl ser
es lo que es porque hace lo que hace o
hace lo que hace porque es lo que es?
La vida de una ficcibn —o la ficcién de
una vida, hecha carne, asumia en el dra-
ma el perfil de una aventura auléntica-
mente vivida, La mistificacién, como la
pobreza, sirve para medir a las gentes.
Por otra parte enganar, segin el Diccio-
nario de la Lengua, significa también;
producir ilusién, como acontece con algu-
nos fenémenos naturales, Y el mundo
quiere ser enganado —mundus vult deci-
pit— sostuvo muchos siglos antes que
nosetros al cardenal Carlo Caraffa, Pero
los realistas de Boedo no compartian la
opinién del legado pontificio ante Enri-
que I, rey de Francia. Su realismo no se
conciliaba con la supercheria, Siempre
creyeron qgue condescender era descender
dos veces y no quisieron complacer al
mitégrafo, Pero ya dijo Oscar Wilde gue
es mas facil destruir un pueblo que un
mito y Clara Beter, a pesar suyo, vive
indisolublemente ligada al mito de Boedo,
Uno de los mitos mas comburentes de
nuestra historia literaria, ;

Los sofiadores de Boedo pertenecieron
a una £poca de conciencia desdichada —si
hemos de emplear una férmula grata a los
hegelianos—, vale decir que sufrian por
un sentimiento de divisién, Eran escrito-
res pobres —no pobres escritores— cque
se encontraban en las filas de los despo-
seidos pero que no aspiraban pertenecer
a la clase de los poseedores. Por supues-
to que, a pesar de la virulencia de algunos
brulotes, la sangre no llegd nunca al rio.
Cuando los de Florida ametrallaban a los

Enrique Amorin

de Boedo desde el obituario de “Martin
Fierro” con sus divertidos y, a veces, des-
piadados epitafios, los de Boedo reaccio-
naban echandoles en cara la condicién de
nifios bien de muchos de ellos, Entonces
Oliverio Girando, cuyo talento nadie ponia
en duda— hijo de un italiano riquisimo,
vivia de rentas, recorria Europa aupado a
sus millones y ayudaba a Evar Mendez, un
poeta mendocino con funciones en la Pre-
sidencia de la Nacién, a sostener su pe-
riédico, Ricardo Giiiraldes —que tenia la
alegria de los santos, y su bondad— era
senalado como "el hijo del estanciero”,
pero Roberto Arlt, que no pertenecid prac-
ticamente al grupo de Boedo —colabord
una sola vez en la revista con un cuento
en que se melia ferozmente con la familia
de su primera esposa— si bien venia de
vez en cuando a la redaccion de “Los
Pensadores”, no permitia que en su pre-
sencia se hablara mal de aquel, Por ese
entonces tenia tres devociones: Guiraldes,
Nalé Roxlo y Castelnuovo. Nalé era el
autor de la mayor parte de los sangrien-
tos epitafios de “Martin Fierro”, También
Borges era blanco de las invectivas de los
francotiradores de Boedo, vivia en casa de
sus padres, en un palacete de la Avenida
Quintana 222 y estaba bien lejos de las
penurias econoémicas que mucho mas tar-
de lo forzaron a aceptar un Infimo em-
pleo en una de las bibliotecas municipales
de |a capital. Otro de los “oligarcas" de
Florida era Sergio Pifiero, el fino prosista
de El pufal de Orion. Los demas no eran
hombres de fortuna si bien a efectos de
justificar las arremetidas, los impugnado-
res se las atribulan generosamente. ..
Brandan Caraffa, el poeta de los Secretos
de la Torre Eiffel, se desempenaba como
Fiscal de lo Civil en la ciudad de San
Juan, Horacio Rega Molina, a quien ha-
bla dado el espaldarazo Leopoldo Lugones
desde “La Nacion", era jefe de celadores
en:un colegio nacional y se iniciaba como
periodista en “Critica”, Cérdoba Iturbure
era secretario del Conservatorio Nacional,
Eduardo Gonzalez Lanuza —que escribiria
muchos anos mas tarde la historia del
grupo “Martin Fierro"— se desempefaba
como quimico de la Cerveceria Quilmes,
Leopoldo Marechal era maestro de escuela,
Nicolds Oliveri que debuté en Boedo con
su famoso poema Al antiguo almacén, A la
ciudad de Génova y no tardd en pasarse

con armas y bagajes a Florida, después
un sonado incidente, hacia periodismc
la vieja “Critica” de la calle Sarmis
1546, Andres L. Caro, un poeta ilumir
a quien los italianos llamarian crepu
lar, tocaba el violin en una orquesta
café y Lizandro Z. D. Galtier quien no ot
tante haber nacido en Pigié, escrit
solamente en francés —y muy bie
ciaba su carrera de funcionario pab
Eduardo Keller Sarmiento y Rail Gonz
lez Tundn, trotamundos consuetudinar
aparecian y desaparecian sin que nad
ni sus mas intimos, atinaran a ubicar
Lo que si sabian todos es que
de los dos era millonario

El tiempo no tardaria en limar |a
perezas y atenuar las iconomacias
después Castelnuovo hablaria en un
de la calle Florida, presentado por T
de Lara —que siempre supo conciliar a
contrarios sin contrariar a los conc
Evar Mendez, director de “Martin
celebraria —en una conferencia
en la Facultad de Filosofia y Letras
jerarquizacion operada en las masas obr
ras y campesinas y la importancia d
mento social y la lucha de clases er
literatura de creacién”.

Oportunamente quedd senalado que
de los mayores méritos del grupo aglu
do alrededor de “Claridad" fue haber dac
resueltamente la espalda al cromo
rrado y exdtico de una América de m
Nada de arreos suntuarios, vestime
versicolores y golpes tétricos
América y Argentina debian ser
nos de una cultura destinada a
cer al sentido del mundo comba
rastacuerismo literario y artistico
imponia la ociosa curiosidad cosmop
y ayudandonos a adentrarnos en la fibr
profunda de nuestro ser original

Boedo no fue una republica de
Fue una isla de menestrales y profela
de una crisis histdrica, excepciona 1
fecunda en derivaciones positivas, una
taleza de hombres de pensamiento a pr
ba de tentaciones y claudicaciones
potheca es una palabra griega que
fica sometimiento o dependencia
hermas y epigonos de Boedo combal
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